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Turcur GULER; 1951 yilinda Afyonkarahisar’in Sultandag: ilgesine bagl
Dort (bugiinkii Dogancik) kéyiinde dogdu. Ailesi, 1959 Ocaginda Aydin’in
Horsunlu kasabasina yerlesti. Illkokulu orada, Ortaokulu Kuyucak’da oku-
du. Tki hafta kadar Nazilli Lisesi’ne devam ettikten sonra, Nazilli Ogret-
men Okulu’na girdi. Bu okulun ikinci sinifin1 bitirdigi 1968 yilinda Istan-
bul Yiiksek Ogretmen Okulu Hazirlik Lisesi’ne kaydoldu. 1969-1973 yillart
arasinda Yiiksek Ogretmen Okulu hesabina Istanbul Universitesi Edebiyat
Fakiiltesi Tarih Boliimii'nde tahsil gordii.

Istanbul Capa’daki Yiiksek Ogretmen Okulu’nun Kompozisyon ve Dik-
siyon Hocas1 olan Ahmet Kabakli’nin baskanliginda kurulan Tiirkiye Ede-
biyat Cemiyeti’nde, bilahare bu cemiyetin yayinladig1 Tiirk Edebiyat1 Der-
gisi’'nde vazife ald1. Bir taraftan {iniversite tahsiline devam etti, bir yandan
da bahsi gecen derginin “mutfak” tabir edilen hazirlik islerinde caligti. Me-
tin Nuri Samancr’dan sonra da ikinci yaz1 isleri miidiirii oldu (Mart 1973,
15. Say1). Bu dergide yazi ve siirleri yayimlandi.

1973 Haziraninda iiniversiteyi bitirdiginde, Malatya Mustafa Kemal Kiz
Ogretmen Lisesi tarth 6gretmenligine tayin edildi. Ahmet Kabakl’'nin ar-
zGisu ile bu gérevine baslamadi ve Istanbul’da kaldi, Tiirk Edebiyat: Dergi-
si'ndeki mesaiyi slirdiirdii. 1975 yilinda hem Edebiyat Cemiyeti (Bakan-
lar Kurulu karariyla Tiirkiye kelimesi kaldirilmisti), hem de Tiirk Edebiyat
Dergisi, maddi sikintilar yasamaya basladi, dergi yayinina ara verdi. Bunun
tizerine, resmi vazife istegi ile Milli Egitim Bakanlig1’'na miiracaat etti.

Van Alparslan Ogretmen Lisesi’nde baslayan tarih &gretmenligi, Mar-
din, Kiitahya ve Aydin’in muhtelif okullarinda devam etti. 1984 yilinda
agilan Aydin Anadolu Lisesi’nin miidiirliigline getirildi. 1992’de, okulun
yeni bindsiyla beraber adi da degisti ve Adnan Menderes Anadolu Lisesi
oldu. Bu vazifede iken, 1999 Agustosunda emekli oldu. 2000-2012 yillar1
arasinda, Istanbul’da, Altan Deliorman’in sahibi oldugu Bayrak Basim-Ya-
yim-Tanitim’da ¢alismalara yardimci oldu. Yine Altan Deliorman’in ¢ikar-
dig1 Orkun Dergisi’'nde, kendi ad1 ve miistear isimlerle (Yahya Bali, Husrev
Budin, Ertugrul S&giitlii) yazilar yazdi. Iki kizi var.

Eserleri:
- Orhun’dan Tuna’ya Ulug Tiirkler, Otiiken Nesriyat, Istanbul, 2014



iciNDEKiLER

TaxpiM BABINDA
Téarihe Edebiyatla Bakmak... /9

Birkag S6z /13

Selimname / 17

Baglayis / 19

Sefer / 20

Caldiran / 22

Toplayis / 24

Mercidabik / 26

Ridaniyye / 27

Rihlet / 29

Vesileye Vesile / 31



Vesile / 33

Sultan Selim Han't Bekleyen Yillar / 45

Saltanat Yolunda Sehzade Cekismesi / 100

Sehzade Korkud Serencami/ 125

Beyit Arasi Selimname / 135

Baglayis / 137

Sefer / 197

Caldiran / 266

Toplayis / 313

Mercidabik / 375

Ridéaniyye / 451

Rihlet / 522

Defn-i Himéaytn ve Selimi Hasletler / 581
Kemalpasazade’nin
Yavuz Sultan Selim Mersiyesi / 602



TAKDiM BABINDA

Tarihe Edebiyatla Bakmak...

YARIM ASRA YAKLASAN bir arkadagligimiz ve asinaligimiz var Turgut
Gliler kardesimle. Lise sondan gtinimtize, 1968 Turkiyesinden zaméa-
nimiza olup bitenleri, ayni neslin cocuklar1 olarak okul yillarinda ve
sonralari birlikte yasadik. Hemen hemen ayni hocalardan feyz aldik ve
bilhassa rahmetli Kabakli Hoca’nin yaninda yetistik. Sonra ayni ve fark-
It sehirlerde vazifeler, asker arkadash@ dénemleri geldi gecti. Nihayet
tekrar, sahsiyetimizin esas renklerini kazanmaya calistigimiz, Diinya’nin
incisi Istanbul’da son yirmi yildaki sohbetlerimiz, benim icin, gitgide
coraklasan, seraplarla yaniltilan hayatimizda, vaha serinliginde degerli
zamanlar olmustur.

Turgut Bey, istikdmetini yarim asir énce ¢izmis gibiydi. Edebiyata,
siire ve milli hayatimiza dair, heyecan dolu, sulrlu bir sevgisi vardi. Bu
miitevazi Anadolu ¢ocugundaki tavir ve edanin, sinif arkadag: olarak
beni etkilememesi mimkiin degildi. Onun edebiyata yakinligi, benim
tarihe ilgimi artiran bir vesile oldu. Ceyrek asri asan bir siire devam
eden tarih muallimligi ve lise mudirliga yillarini geride birakip erken
sayilacak cagda emekli olmasini yadirgasam bile, okuma ve yazmala-
rin1 devam ettirdigini biliyordum. Kiymetinin bilinmedigini séylesem,
sikayet olur. Her iste bir hayir olduguna kanaat eden irfan ehli, benim
yakinmami gecersiz sayacaktir.

iki kitabindan sonra hazirhgmni stirdiirdigii ve gozleri dolu dolu has-
sasiyetlerle kaleme aldigi “Cihdngir Tuglar” adini verdigi bu eseri, diger
nesredilecek kitaplari da dikkate alinirsa, her hélde en ménaéli, bence
yeni nesiller nezdinde en liziimlu kaynaklar arasina girmistir. Yayinin-
dan evvel latfedip bana génderdigi hacimli eseri birkag glinde, icimden
ve disimdan dalgalanarak, tiztilerek, gurtrlanarak, zaman zaman hus
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icinde okudum. Eser hakkinda birkag satir “stikrane yazisi” yazma isi,
Caldiran Zaferi'nin tam da 500. yili olan bu gline nasibmis...

Sekiz yillik htikiimdéarhginda tilkenin sinirlarini iki mislinden de 6te-
ye tastyan, devlet hazinesini altinla dolduran, glinimizde ne yazik ki,
ecnebinin oyuncag: olmus Islam Alemi’ni o zaman Tiirk'tin liderliginde
toparlayan, ilk halifemiz “Hadimd’l- Harameyn”...

Yavuz Sultan Selim Han'1 bu vesile ile rahmetlerle aniyor, aziz riihu-
na misilsiz Fatihalar hediye ediyoruz. Her alanda kahramanlara hasret
kaldigimiz Diinya’mizda “Yavuz” sahsiyetinde, “Selim” hassasiyetinde,
“her an Allah’la beraber olmanin sutirunda” devletlilari, artik nasil ye-
tistirece@imizin derdine diismek durumunda oldugumuzu, aci act fikre-
diyoruz...

Turgut Giiler Bey, kendisindeki Yahya Kemal sevgisinin bir tezah-
r olan bu eserine nice zamandir hazirlaniyor, gecesini ve giindiiziindi,
Yavuz Sultan Selim ve Yahya Kemal'in ruhaniyetlerine iltica ederek
yasiyordu. “Selimndme”, edebiyat tarihimizde Yavuz devrini anlatan
eserlerin um(mi adidir. Son gtizel ve belki de en miitekdmil 6rnegi,
Yahya Kemél’e ait olanidir. Turgut Bey’'in bu uzun soluklu eseri, hem
“Selimndme’nin serhi, hem de tarihi atmosferi icinde Yavuz devrinin
ve devlet erkaninin tahlil ve tasviri, o zamanda yasanan milll hayatin bir
panoramasidir. Eserde beni en ziyade tesir dairesine alan da, konular
icab ettikce ayetlere dayanilmis olmasi, asillart ve meélleriyle birlikte
sunulmus bulunmasidir. 1lahi kelamdan ayetleri okurken bir daha dii-
stintiyor ve idrék ediyoruz ki, “din i devlet, mulk G millet” ugruna,
astrlarin 6tesinden bu gline gelisimiz, Allah’in yardimiyla, muazzam bir
iman ve irdde sayesinde olmustur.

Eger tarihimizi yeniden, derin ve taze bakiglarla okumaz, diisinmez
ve ibadet vecdi icinde sohbetlere konu etmez, ibret-niimé sayfalarina
nazar atmaz isek, hiisranlarimiz sona ermez. “Orhun’dan Tuna’va Ulug
Ttirkler” i anlayabilmek icin “hikmet-i tdrih”e daima ihtiyacimiz vardir.
Turgut Bey, devédm etmesini temenn ettigimiz bu vadideki galigmalariy-
la, bize milli tarthimizden hikmetler tasimaktadir.

Yahya Kemél'in “Selimname”si nasil “taglara adanmis bir siir gu-
zeli” ise, Turgut Guler’in “Cihangir Taglar”t da Tirkceye adanmis bir
nesir glizelidir. Géziim ve génliim, bu nesir gtizelinin ardinda sayfalarca
kostu durdu... Ve nihayet “Bir giin ¢alindi nevbet-i takdir rihlete...”.
Sanli Yavuz Sultan Selim Hén, “Hudd’dan gelen bu déavet’e “esk-i
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firak” ile boyun egerek veda ederken, bizim de gézlerimiz, onun torun-
lar1 arasinda yetisebilecek nesillere hasret yaglariyla doldu.

Bir hafta bu kitabin sayfalarinda kaybolarak mes’d oldum. San-
dim ki bir kutlu seferdeyim, yollardayim; sahralarda, ¢ollerde, daglarda,
ovalarda, denizlerde, irmaklardayim... “Taki taluy taki mtren” rQyala-
rindayim.. Sanirdiniz ki, “Gék cadirdir, glines bayraktir.”

Fakat heyhat! Uyanmam yaman oldu. Hiisn-i tesadufle gérdim ki
Tiirk-Islam birligi ve “Nizdam-1 Alem’i temine gelen er oglu er” Yavuz'un,
Caldiran meydaninda zafer sonrasi siikran secdesine vardigi zaméanin
500. yilindayim. 23 Agustos gliini “vine zevrdk-1 derinum kirilup kend-
re dusmus”, “firGz- 1 zirve-i sind-y1 kahr” icre firdklardayim... Ne dersem
diyeyim, 2014 tin yazinda, Islam Diinyasi’nin kan revéan oldugu, Hacli-
ligin kudurdugu zamanlardayim..

Turgut Guler Bey, beni bu eseriyle sanatli nesrin simiirgiinde,
“Cihangir Tuglar’in rizgarinda ufuklar ve zamanlar 6tesi seyahatlere
ucurdu. Edebi, Islami, milli bir tarih tslbuyla, binlerce yillik muhtesem
Tirkeenin imkanlaryla, sadelik zaafina diismeden, rahmetli hocalari-
mizdan Nihad Sami Banarli’'nin cok begendigim ifadesiyle, “Milli ro-
mantizmin idrdki”’ne varmig bir kemal-i aséletle, kendisine ¢ok yakisan
eserlerinden birini daha ilim irfan ehline sundu. Sa’yi meskar ve miiba-
rek ola...

Allesiyle sthhat 11 &fiyet icre nice mes’(id zamanlar yasamasini diledi-
gim Turgut Giiler biraderimin bu négiz kardesini de gokten diisen elma-
lardan birine hissedéar yapmasi miindsebetiyle, kendisine stikranlarimi
arz ediyor, nice yeni eserlerini okumak timit ve temennisi ile “tebrikler,
sabaslar, ahsenttler” ile “ask olsun sana, mutevdzi, unvana ihtiyact ol-
mayan, Atsizlarin mahviyyetkar evladi, aziz kardesim”, diyorum...

M. Mehdi ERGUZEL
23 Agustos 2014, Erenkoy



Birkac S6z

Istansur UniversiTEsi Edebiyat Fakiiltesi Tarih Béliimii'nde,
Sa’di bin Abdii’l-Miiteal’in “Selimndme”si lizerine bir mez{iniyet tezi
hazirlamistim. Rahmetli hocam Sehabeddin Tekindag, benim de
icinde bulundugum bir talebe grubuna, mubhtelif Selimnime me-
tinleri dagitmisti. Sa’di bin Abdi’l-Miitedl’in eserinin tek niisha-
s1, Topkapr Saray1 Ugiincii Ahmed Kiitiiphanesi’nde idi. O yillarda,
simdiki gibi dijital bask: ve kopya imkanlar1 olmadigindan, Kiitiip-
hane’nin sagladig: silik sahife fotograflariyla ¢alisiyordum. Pek ¢ok
satir1 okunmaz haldeki bu fotograflar sadra sifa vermeyince, Fakiilte
Sekreterligi’'nden aldigim bir resmi yazi ile, hafta ici hemen her giin
Topkap1 Sarayr’na gitmeye, bizzat kitabin orijinal metni ile birlikte
olmaya baglamistim.

Hayli uzun siiren bu Topkap: Saray: giinleri, beni ii¢ sahsiyet
ile tanistirdi. Bunlardan biri, elbette Sa’di bin Abd{i’l-Miitedl idi.
XVI. asirda, Yavuz Sultan Selim devrini idrdk eden ve biiyiik ih-
timéalle miihtedi bir kalem ehli olan Sa’di bin Abd#i’l-Miiteal, piril
piril bir Dede Korkud Tiirkgesi ile karsima ¢ikmisti. Tabii ki, devrin
anlayis1 icabr Arapga ayet ve hadis metinleri ile Fars¢ca manzim bo-
liimler, onda da vardi. Lakin kalemini serbest biraktig1 satirlarda,
kaya baslarindan akan seldle temizlik ve berrakliginda bir Tiirkge ile
karsilastyordum “Cihdngir Tiglar”in sonunda takdim edilen Kemal-
pasazade’nin “Yavuz Sultan Selim Mersiyesi”, ne kadar sade ve piriltili
bir Tiirkge ise, Sa’di bin Abdii’l-Miitedl’in kalemi de 6yle ¢agildiyor-
du. Sa’d’yi okurken, bir taraftan tarihimizin pek miihim bir devrini
idrak ediyor, bir yandan da, aradaki dort buguk asr1 ortadan kaldiran
dil ayniyetini, damarlarimda hissediyordum. Millet olmak, herhalde
bdyle bir seydi.
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Topkapi Sarayi ile iilfet ettigim o giinlerde, giydben tanistigim
ikinci sahsiyet Yahyd Kemal Beyatli olmustu. Onun, siir ve yazila-
rinda, ¢ok ayr1 bir Yavuz Sultan Selim dikkati vardi. “Eski Siirin Riiz-
ganyle”, “Kendi Gok Kubbemiz” ve “Aziz Istanbul” isimli eserlerinde,
goren gozden kagmayan bir Yavuz Sultan Selim sevgisi, hiirmeti
ve de hayranligi, kendini gosteriyordu. “Topkap: Sarayi’nda Bir Giin”
baslikli yazisini okurken, Sa’di bin Abdii’l-Miitedl ile birlikte ben
de Topkap1 Sarayr’'nda idim. O yazinin, Hirka-i Saddet Diiresi’nden
bahsederken Yavuz Sultan Selim’in eyerlenmis atini esikte gosteren
satirlari, beni hemen o muazzez mekanlara gotiirmiis, hem Mu-
kaddes Emanetler’i, hem de Yavuz Sultan Selim’in her ddim duran
“Cihangir” siliietini, Yahya Kemal’in nefesini yiiziimde ve ensemde
hissederek temdsa eylemistim. O dnda, Yavuz Sultan Selim, Yahya
Kemal ve Sa’di bin Abdii’l-Miiteél, bana bir arada ve Hirka-i Saaddet
Diiresi'ni dolasiyorlarken goriinmiistii.

Basli basina bir arastirma sahasi olan “Selimndme” yaziciliginda,
manz{m ve mensir boliimler i¢ ice ge¢gmis haldedir. Birkagci disinda,
hemen hemen tamami mensir agirliklidir. Yahya Kemal, Yavuz Sul-
tan Selim’e duydugu hayranlik ve sevgiyi, bastan sona manzim bir
“Selimndme” yazarak zirveye tasimistir. “Eski Siirin Riizgdriyle” kita-
binin basinda yer alan bu muhtesem siir, Topkap1 Saray1’'ndaki o pek
mutlu ¢alisma gilinlerimde, Sa’di bin Abd#i’l-Miitedl ile koluma girip
beni Yavuz Sultan Selim Han’in huziiruna gotiirdi. Bu iki Selimna-
me miiellifinin mihmandarliginda, sanli atam Yavuz Sultan Selim’i,
¢ok, ama ¢ok yakinimda hissettim. Bu siretle, Topkap1 Saray1’nin o
nefis lezzetli glinlerinde tanisip goriistiigiim ticlincii sahsiyet Yavuz
Sultan Selim Han oldu.

Mezniyet tezi giinleri, bu aciz satirlarin yazicisinda, Yahya
Kemal’in “Selimname”si hakkinda bir kalem mesdisi yapma fikri
uyandirdi. Hani, bazen insanin mutlakd yapmas: gerektigine inan-
dig1 bir is olur ve bunu “ukde” olarak icine atar. Yahya Kemal’in
“Selimndme”si de, bende boyle bir heves havalandirmisti. Zaman
zaman, gonliimden gelen “Selimndme” davetlerine icabet etmek i¢in
kalemi elime aldimsa da, her seferinde, karsimda pek ¢etin bir ce-
viz gordiim. Acikgasi, Yahyd Kemal’in misra saltanatindan tirktim.
Kendimi, o siiriyet efsiinunda pek yalniz ve de ciliz hissettim. Zih-
nimde, Yahyd Kemal’in “Selimndme”deki izinden giderek piyes veya
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roman yazmay1 planliyordum. Hatta, bazi cerceve karalamalarina
bile cesdret etmistim. Sonraki yillarda yasadigim gayr-1 iradi hayat
sahneleri yliziinden, bizim kalem hep masada ve elimizden uzakta
kaldi. Piyes olsun, roman olsun, bu tarzlar, dciz sahsim i¢in 6nceden
temrini yapilmis yazi vadileri degildi. Isin bu tarafina da bakinca,
icimdeki “Selimndme” diiglimdi, bir tiirld ¢dziilmiiyordu

Sonunda, bu korkuyu yenmenin tek yolunun, yazmaya baslamak
olduguna karar verdim. Bitiminde mahctbiyet elde edilse dahi, or-
tada denemeye degecek bir miistakbel mesai vardi. Piyes ve roman
siklarini kendra koyarak, eskilerin “serh” dedikleri, metin tahliline
niyet ettim. Yine Yahya Kemal’in misralarini takib edecek ve onlarin
kemter sahsima verdigi mesajlar1 yazacaktim. Oniiniizdeki ¢alisma,
bu niyetin mahsli olarak sekillendi.

Bu yazilar, asla bir vak’alar yekinu degildir. Burada, Yavuz Sul-
tan Selim Han’1n, saltanat dncesini ve hiikiimdarlik hikayesini, tarth
mantig1 i¢cinde aramaya kalkisanlar, aradiklarini bulamayacaklardir.
Yahya Kemal’in “Selimndme”si, okuyucuyu pesine takip nerelere g6-
tlriiyorsa, “Cihdngir Tiglar” da oralara gitmistir. Bu, bir siir serhidir.
Fakat bahsi edilen siir pek hacimlidir ve boydan boya tarihi renklere
blirinmistir. Bu yiizden, elde edilen ¢alisma yekiinu, her tarafin-
dan tarfhle kusatilmistir. Yahya Kemal, siirine, yiiksek san’atinin
rehberliginde, tarih ilminin kistaslarina ters diisecek ilham yakala-
yislari ilave etmistir. “Selimndme”ye ihtisdm hil’ati giydiren tarafi da
bu ilavelerdir. “Cihdngir Taglar”, bu sair hayallerini, en dogru zemin
ve zamanda yakalamaya gayret etmistir. Bahsedilen hayallerin anla-
tildig1 boliimlerde, tarih ilmi epeyi uzaklarda kalmistir. Bu yiizden,
“Cihangir Tiaglar”1 tarih mihverine oturtmak, aciz kanaatimce, yan-
listir ve de yazicisina haksizlik olur. Edebi ve estetik olgiiler i¢inde
kalacak nazarlar, ziydde hosnudluga vesile bilinecektir.

Yahya Kemal’in “Selim-name”si, vak’aniivisi endiselerle yazil-
mis bir kronolojik eser degildir. Terkib-i bend nazim sekli zarfina
konmus muhtesem tarihi romantizm, tayy-1 zaman ve tayy-1 mekan
rekorlarini kira kira, dil sarayina, kelime fidanlariyla sithin korusu
kurmustur. Yedi bendlik “Selimndme”nin, her bendi “tdglar” redifli
beyitlerle sona ermektedir. Yahya Kemal, bu “tig” motifini, fevkalade
bir sutirla kullanmistir. “Selimndme”, Yavuz Sultan Selim’le beraber,
tGglara adanmis bir siir giizelidir. Yavuz Sultan Selim Han’in, Diin-



16 « Cihangir Taglar

ya’y1 kendine dar géren muhtesem ufkunda, bu tGglar piiskiil ve zii-
liif sallamaktadir. Dolayisiyla, Yavuz Sultan Selim ne kadar “Cihdn-
gir” ise, onun “Hakdni Tiglar”1 da, ayni Ol¢lide “Cihdangir”dir. Yahya
Kemal’in, tGiga yiikledigi bayrak ve sancak goriiniislerini de hesaba
kattigimizda, “Tiirk Cihdn Hakimiyeti Mefkiiresi”nin dag zirvesinde, bu
taglar1 goriiriiz. Haddinin ve agirliginin idrakinde olan bu kalem me-
saisine “Cihdngir Tiglar” ismi, bu diisiince ve {ilkiilerle verilmistir.

“Cthangir Taglar”1, hayat arkadasim Hatice Rihan, canim kizla-
rim Aysegiil Selcen ve Bilge Fatma’ya; hep kardes bildigim vefali
dost Mehmed Mehdi Ergiizel ile “Selimndme”ye dair aciz fikre, mii-
tevazi mesaiye verdigi 1srarli takibi asld unutmadigim, kadim ahbab
Selguk Uysal’a armagan ediyorum.

Turgut GULER
Uskiidar, Ekim 2014



SELIMNAME

“Devr-i Sultan Selim’i yazmak igtin
Seyf-i meslal” kildt hamesini
Halk Yahya Kemal’e rahmet okur

Gusederken Selimname’sini”



BASLAYIS

-1514 -
Eflak'den o dem ki peyam®1 kader geliir
Gus-i Cihan’e velvele-i bal i per’ geliir

Devr-i fitGhu Str1 Sirafil mijdeler
Halk’dan Nizam-1 Alem’i te’mine er gelur

Ebvab-1 Ravza-i Nebevi'den firistegan*
Cibril’t gorduler nice demdir gider geliir

Derk ettiler ki merkad-i pak-i Muhammed’e
Rah’l-kudiis’le Ars-1 Huda’dan haber gelir

Riy-i zemini tabi-i fermant kilmaga
Sultan Selim Han gibi bir sir-i net® geliir

Rayat’inin alemleri istinde u¢gmaga
Simurg’-i feth hem-cii nesim-i seher gelir

Hakan ki at stirtince bir iklim-i dismene

Pis G pesinde mahser-i tig t teber geltr

Ey gaasib-1 diyar-1 Arab bekle vaktini
Evvel ceza-y1 saltanat-1 stirh-ser geliir

Kag Fatih-1 zaman goren Iran-zemin bugtin
Gorsun kiminle hangi cliyGs-1 zafer gelur

Tekbirlerle halka 1tyan oldu taglar
Sahra-y1 Uskiidir’e revan oldu tiglar

! Eflak: Felekler, gokler. 2 Peydm: Haber, maltimat, bilgi. *Bal: Kol, kanat (Bal i
per: Kol, kanat). * Firistegin: Melekler/Saf, temiz, misim, giinahsiz insanlar. °
Ner: Erkek. ¢ Rayat: Bayraklar, sancaklar. 7 Simiirg: Devlet kusu, anka kusu.



SEFER

-1514-

Tebtiz’e dogru cikti sefer sahrah'ina
Ervah peyrev? oldu Cihan Padisahi’na

At tizre gectigin goricek lesker-i guzat
Ramoldu sitler gibi yavuz® nigahina

Yekser* gaza kilinct kusanmis bir immetin
Calis budur erike-i alem-penah®ina

Miinkaad edip seririne masrikla magribi
Bir devlet ermegaan edecektir ilahina

Ahir agardi tan yeri re’s-i cibalden
Serhad’de yol g6rindii Acem tahtgahina

Ferman-1 bi-eman ile kalkan hima® gibi
Tugralu name gitti Kizilbas Sahi’na

Hakaan-1 Ram leskeri yaklastigin goriip
Iran gerektir aglasa baht-1 siyahina

Hengam-1 rezm’i bildiren avaz-1 hatifi®
Aksetti her tarafta cibalin cibah’ina

1

ahrah: Biiyiik cadde, ana cadde / Dogru yol. 2 Peyrev: Birinin ard: sira giden,
y gru y Y g

izinden yliriiyen, ona tabi olan, taklidci. * Yavuz: Yaman, giicli, sert, siddetli,
cetin, fevkaldde, ala, miistesnd. * Yekser: Bastan basa, boydan boya. * Penih:
Siginilacak yer, siginak, melce’ / Siginma / Hami, koruyucu. ¢ Hiima: Uzerin-
den ugtugu kimselere devlet ve mutluluk getirdigine inanilan masal kusu, devlet
kusu, Cennet kusu / Saddet, kutluluk. ” Rezm: Harb, savas, kavga, cenk. ® Hatifi:

Gaibden gelen (ses). ° Cibah: Cebheler, alinlar.
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Sahra-y1 Caldiran’da gaza vardir erteye

Ey berk miijde ver felegin mihr G mahina

Meydan-1 cenge saye-resan'’ oldu taglar
Rehyab!'-1 milk-i Nasirevan oldu tGglar

10 Saye-resan: Golge ulastiran, yetistiren. !' Rehyab: Kurtulan.



CALDIRAN

-1514-

Her tGg-1 pur-furag' verirken hiicima san
Her tig-i bi-ditig” patildardi hun-fesan’

Meydan-1 hasr G nesri karistirdin ey kader
Andirdi rGz-1 mahseri hengam-1 imtihan

Saldird: fart-1 gayz* ile ifrit-i rafizi®
Tal’ goriindu bizlere sol kolda pek yaman

Garkoldu huna Rameli Beglerbegi’yle ceys
Uc Malkocoglu eyledi bir bir feda-yt can

Ugrunda her gazaya atilmis mucahidin
Layik mudir felakete ey Rabb-1 Miste’an®

Her yanda han i¢inde bu hengameden beri
Hig esmiyen nesim-i futah esdi nagehan

Sag kolda bozdu bozguna ugratti dismeni
Sirane bir taarruzu sevk eyliyen Sinan

Sah-1 ad’ya karst kopan sarsar’-1 zafer
Indirdi yildirim gibi bir darbe-i giran®

! Piir-fiirGig: Isik, aydinlik dolu. ? Bi-dirig: Esirgemeyen, esirgenmeyen. > Hun-
fesan: Kan sagan, kan doken. * Fart-1 gayz: Asir1 6fke, hiddet, kizginlik. * Rafizi:
Tekkeden ayrilan / Ehl-i Siinnet’e aykir1 akide veya fikir sahibi, Siiligin asir1 kolla-
rindan birine menstb olan kimse. ¢ Rabb-1 Miiste’an: Kendisine ihtiya¢ duyulan
Rab, Allah. 7 Sarsar: Cok soguk ve siddetli riizgar, firtina. ® Girdn: Agr, ¢ok fazla,
pahali / Giran gelmek: Agir gelmek, sikint1 vermek.
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Pamal-i rahst’ kildt Acem tac G tahtint

Ta Arg’a ast1 tigini Sultan Selim Han

Sermest-i cam-1 vuslat-1 san oldu taglar
Tebtiz’e reh-niima-y1 ‘inan'’ oldu taglar

¢ Rahs: Giizel ve siir’atli at / Parlaklik / Gokkusagi. '° ‘inan: Dizginler.



TopLAYIS
-1515-

Tebriz’e uctu feth-i celilin hiimalari
Bir béyle hali gérmedi fran semalari

Tevhid ictin bu halki d6gtismiis yigitlerin
Yiiz sehre rekz'edildi muzaffer livalart

Bir kutba bagli ciimle gontiller bir olmalt
Madam Kainat’ta birdir Hudalart

Her kisver’inde kirmaga zencit-i $id’y1
Azmetti askerin ulu kigver-kiisa’lart

Mer’as’la Kaysetiyye’yi fethetti bir dilir*
Yiikseldi Rabb-1 Izzet’e siikran dualar

Zulkadr’i sildi tig-i Selimi haritadan
Engin goriindi Misr u Hicaz’in fezalar

Serdar-1 namdar’e ki rametti Amid’i
Azdir seramedan’-1 kelamin sena‘lart

! Rekz: Dikme, saplama. * Kigver: Memleket, iilke, iklim. 3 Kiisa: Acan, agik. *
Dilir: Cesur, yigit. * Seramedan: leri gelenler. ® Sena: Overek anma, methetme.
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Rehber Imim-1 Azam’t bilmis asairin

1dris asaletinde gerek reh-niimalart

Tevhide kosmus ehl-i cihadin birer birer
Zer-hatla tak-1 Ars’a yazilsun gazalart

Her yerde remz-i” emn G eman oldu taglar
Hem Hakk’a hem hayata zaman oldu taglar

7 Remz: Isretle merdm anlatma, ima / Bir merdm ifdde eden resim, sekil, vs.



MERCIDABIK

-1516-

Seyreylestin felek kaderin sehstivarini
Fethetti bir seferde Nebiler Diyart’nt

Sahra-y1 Mercidabik’a naks eylemis kader
Islam fikr-i vahdetinin karzar'in

Memlak Padisaht bu davayz fasl ictin
Sarfetti azm U cezm? ile bilciimle varint

Bir kaahirane hirs ile Memluak leskeri
Gavgaaya sald: esliha-1 bi-simarint®

Baran* misali gille yagip kildi haksar
Hem gaasibane tacint hem tacdarint

Eyne’l-meferr diyen ¢6le can att1 sa-be-sa
Bakisinin de tig tamam etti karini

Sahra-y1 12’lgtine bakan sahid-i zafer
Gorstn baharinin bu yaman lalezarini

Tevhid-i milk G millet ictin cenk edenlere
Suriyye acti climle hustn G hisarin

Itmam-1 gaalibiyyet iciin sanli Padisah
Misr icre kurmak istedi dari’l-kararini

Sevk-i seferle piir-heyecan oldu taglar
Bad-1 zafetle Mist’a vezan® oldu tGglar

! Karzar: Kavga, harb, savas. > Cezm: Kesin, kat’i karar, azim ve niyet. > Bi-stimar:
Sayilamayacak, hesiba gelmeyecek kadar ¢ok. * Baran: Yagmur. 5 Vezan: Esen.



RiDANIYYE
-1517-

Memltkler bakiyyesi ptir-gayz' ediip kiyam
Mist icre kalmasun dedi bir tig der-niyam?

Vadi-i Nil’i tuttu anadane ser-te-ser
Ordl-y1 fethe karst surtlmus nefir-i am’

Piir-zar* saldiran Kolemen farisan’int
Saf saf guzat kildi dilirane iktiham®

Kat’i hiicima gecti nihayet mucahidin
Mutlak bu harbe vermek ictin sanlt bir hitam

Birden serildi hake Ridaniyye cephesi
Bed’etti feth-i Kaahire’den inhizam-1 tam

Gaazl Vezir-i azam’ a’da sehid edip
Guya biyik zaferden o giin ald1 intikam

On Misr’a bir Sinan bedel olmazdi ey kaza
Sevketld Padisah’t bu hal etti telhkam’

Fevkindedir zaferden alinmis ganaimin
Mi’minler etti vahdet-i Islami igtinam®

! Piir-gayz: Ofke, hiddet dolu. 2 Der-niydm: Kinda, kininda, kina sokulmus / Mes-
lal’tin zidd1. * Nefir-i am: Halktan toplanan asker. * Piir-zir: zorluk, miskilat,
baski dolu. 5 Farisan: Atlilar, siivariler / Ustalar, becerikliler. ¢ iktihAm: Diisiin-
meden saldirma, katlanma, gégiis germe. 7 Telhkdm: Uzgiin, acili. ® IgtinAm:
Ganimet alma, yagma, talan.
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Hem Sark’t hem Centb’u acan bir cihaddan

Aksetti Deht’e na-miitenahi bir ihtisam

Hakkaa ki ser-firaz-1 Cihan’ oldu taglar
Ferman-dih-1 zaman'" G mekan oldu taglar

° Ser-firaz-1 Cihdn: Cihin’in basini yiikselten, seckin, miimtaz. !° Ferman-dih-i
zaman: Zamanin emir vereni, hiikimdari.



RIHLET

-1520-

Bir glin calind1 nevbet-i takdir rihlete
Ukba’da yol gériindtt Huda’dan bu davete

Doldukga doldu gozleri esk-i firak ile
Kudretlt Padisah veda etti millete

Tevhid maksadiyla gecirmisti 6mriinii
Ref’etti ermagaanini dergah-1 vahdete

Rayat1 golgesinde feda-y1 hayat eden
Ervaha Pisdar olarak girdi Cennet’e

Yekser tiyaz-1 huld-1 berin' oldu cilvegah?
Her cenkten getirdigi binlerce rayete

Didar-1 Fahr-1 Alem’i g6rmekti gaayesi
Gark-1 hust®’ ¢ciktt HuzGr-1 Risalet’e

Alnindan 6ptii fahrederek Fahr-1 Kainat
Sabas’® sundu sarfedilen bunca himmete

Divan-1 Hak’da magfiret-i Kirdigar”dan
Sayeste gordu clirm i glinahin sefaate

! Riyaz-1 huld-1 berin: Yiice ebediyet bahgeleri (Cennet). ? Cilvegah: Goriinme,
belirme, tecelll yeri. / Gelin odasi. > Sabas: Begenme, takdir, tahsin, aferin. *
Magfiret-i Kirdigar: Allah’in magfireti, affetmesi.
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Dar olmasiyla boyle biyiik Padisah’dan
Garkoldu nas matem-i bi-hadd G gaayete

Yer yer misal-i bid-i hazan oldu taglar
Sultan Selim’e girye-kiinan® oldu taglar
[Vezin: mef” G 14 / failati / me faili / failin (fa’ lin)]

-Yahya Kemal BEYATLI-

5 Girye-kiinin: Gozyas: dokerek, aglayarak.



VESILEYE VESILE

YanvyA KEMAL’in siir ve nesirlerinde, 6ne ¢ikan bir “Yavuz Sul-
tan Selim” hassasiyeti vardir. “Topkapt Sarayi’nda Bir Giin” baslikli
fevkalade his ytkli yazisinda, Hirka-i Saddet Dairesi’ni anlatirken,
bastan sona bir Sultan Birinci Selim menstr siiri dinleriz. Misir Se-
feri’nden doniisde, kirkincisi bizzat kendisi olmak tizere, bir hafiz-
lar hey’eti teskil eden Yavuz Sultan Selim Han’in, Mukaddes Ema-
netler’in basinda bila-fasila Kur’an okutma usili ihdas ettigini an-
latan ve mes’im Miitareke giinlerinde, [stiklal Harbi arefesinde, o
kudsi mekanda hald okunan Kur’an sesini kulaklariyla duydugunu,
miistagrak bir halde yaziya aktaran Yahya Kemal, “Istanbul’dan ni-
¢in gtkarlamadigimizin sirrim” bu “vestle” ile 6grendigini séyliyordu.
Yine o yazinin en hisli satirlar1 arasinda, Topkap: Sarayi’nin binek
tasinda, atinin izengisine ayak uzatirken hayal ettigi “Yavuz Sultan
Selim” siliieti, okuyucu hifizasina naksediliyordu.

Yahya Kemal’in, hece vezni ile yazdig1 tek siiri olan “Ok”, Sultan
Selim Han-1 Evvel’in huziirunda cereyan eden bir kemankes miisa-
bakasini misralara tasir. Fatih devrinde, Istanbul muhisarasina is-
tirdk etmis “Ihtiydr Bektas Subasi”nin, ¢ok ilerlemis yasina ragmen
hedefi on ikiden vurmasina, Sanli Yavuz’dan aferinler almasi, bu
enfes kelime dizilisini destani bir ¢aglayana donddiriir.

“Eski Siirin Riizgdriyla” kitabinin basinda yer alan uzun soluk-
lu ve hacimli “Selimndme”, Yahyd Kemal’deki Sultan Selim-i Evvel
enerjisinin en yliksek gerilim hattina yiiklendigi san’at 1s1ltisidir. 70
beyit, yani 140 misrddan meydana gelen bu saheser, Tiirk siirinin en
biiyiik zaferlerindendir. Terkib-i bend tarzinda yazilan bu 4bide sii-
rin her bendi, “tiglar” redifli baglant1 beyitleriyle sona erer. Burada
dile getirilen “tiglar”, Yavuz Sultan Selim’in, irddesine dar gérdiigii
Cihén’a, diktigi Ttrklik ideali olmalidir.
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Osmanli tarth yaziciliginda, Sultan Birinci Selim devrini anlatan
bir “Selimndme” gelenegi bulundugunu c¢ok iyi bilen Yahya Kemal,
bu an’ane zincirinin son, fakat muhtesem halkasini, nazmen tesek-
kil ettirmistir.



VESILE

Devr-i Sultan Selim’i yazmak iciin
Seyt-i meslal kildi hamesini
Halk Yahya Kemal’e rahmet okur
Gusederken Selimname’sini

A2

KuULAKLARIMIZA 4sini ti¢ “Sultan Selim” olmakla birlikte, aralarin-
da yazilmayi ve millete armagan edilmeyi daha fazla hak eden devir,
“Sultan Selim-1 Evvel”in saltanat demidir. Bu hiikiimde, diger Selim-
lere yapilmus bir haksizlik yoktur. Her ikisi de, yakindan ve uzaktan
hakiki torunu olduklar: Birinci Selim’e — varsa eger — hak devret-
meye dmade duran Tkinci ve Ugiincii Selimler, kendi devirlerini de,
muhterem dedelerinin kilavuzlugunda idrik etmek isteyeceklerdir.
Yavuz Sultan Selim Héin’in, yad edilme ve mili hatirdnin yas kiiti-
giine civi cakma hustslarinda, “Selim” ticlemesinin “evvel”i olmakla
kazandig1 kideme, ayrica ihtiyaci olmamistir. Tarth oniinde, biitiin
fiilleri kendinden menkl ve ikinci, ticlincii sahis referanslarina ace-
ze gomlegi giydirmis bir Yavuz Selim icraat1 bulunuyor.

“Devr-i Sultan Selim”i yazmak, harc-1 dlem bir kalem mesaisi de-
gil. Bunun, pek ¢cok sebebi var, ama en miihimi, bu saltanat vaktinin
boydan boya bir meydan-1 cenk olusudur. Selim Han’in, yine muha-
rebe silsilesi halinde idrak ettigi sehzadelik devresini de, bahsedilen
meydana aktarirsak, bu miistesnd zamani isleyecek kalemin ciir’eti-
ne, sapka ¢ikarmak icab eder.

Osmanogullar1 icinde, cesiret ve secdat vadisinde riitbe kazan-
mamis tek Hineddn mensibu gosterilemez. Bu riitbeler, hep bol
yildizl1 goriiniise sahip oldular. Fakat i¢lerinde biri, zirveye tek ba-
sina yerlesti. Murad-1 Hudavendigar’in civan-baht oglu Sultan Yil-
dirm Bayezid Han, cesdretin de, secdatin de maresallik yildizlarini
omzuna takan bir gibta sahnesinde, atini dizginlemeye calisiyor.
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Nigbolu Kalesi’'nin burclarina akseden sicak nefesi, “Bre Dogan!”
narasini, tarih sarayinin duvarlarina fresk misali kazimis. Yavuz Sul-
tan Selim’de kesfedilen merd-i meydanlik madeni, ecdid-1 muhte-
reminin tamimindan belli miktarlarda tevariis edilmistir. Likin bu
madeni cildlayip parlatan hasletler, ayan-beyan Yildirim imzalidir.

Boyle bir kahramanin adimlarini takib edecek kalemin, nasil bir
ise talip oldugunu bilmesi gerekiyor. Uzaktan bakanlar ve harigden
gazel okuyanlar icin, siradan bir yazma ameliyesi gibi goriinse de,
“Devr-i Sultan Selim’i yazmak”, daglar misali yigilan cetin cevizlerle
ugrasmak demektir. “Her devri bir bilmemek” fehvasinca, “Yavuz” bas-
likl1 bahgeye adim atanin; kiligina, kiyafetine, azmine, cesaretine,
gayretine, himmetine ve de kalemine tekrar tekrar bakmasi, kendi
hayrinadir.

Sehzideliginde sancak beyi oldugu Trabzon’dan sik sik Safevi
arazisine daliglar yapan; Savsadistan’t avucunun igine alan, hat-
ta tebdil-i kiyafetle Sah Ismail’in sarayina kadar sokulup onu sat-
ran¢da mat eden; kardesleri Korkud ve Ahmed’le kit’alar arasi bir
olim-kalim miicadelesine giren; “Niz’am-1 Alem” ugruna, babasini
bile karsisina alip muhérebeye tutusan Sultan Selim, bileginin ve
kilicinin tertemiz hakk ile tahta ¢ikmisti. “Sehzdde Selim” baslikli
tarih cildi, serapa kilica havile edilmistir. Sultan Bayezid-i Veli, bas-
ka acik kap1 kalmadigi i¢in, Selim lehine saltanattan ferdgat ettigin-
de, hi¢bir mahfilden itirdz sesi duyulmamisti.

Sekiz senelik “Devr-i Sultan Selim”in her saniyesi, miitemadiyen
“Sefer-i Hiimdyiin” kiisadi, tedariki ve en ¢ok da vurusmasi seklinde
yasanmistl. Caldiran Zaferi’ne uzanan gelismelerin, Osman Gazi ve
Celebi Sultan Mehmed gayretlerinden bir rehber aradigi, Tiirk Dev-
leti’nin 4detd yeniden tesis edilme merhalesine getirildigi, hadisele-
rin seyrinden bellidir. Antalya basta, Memalik-i MahrGse’nin Iran’a
cok uzak koselerinde hissedilen “Sah” mense’li agr1 ve sizilar, nadan
dilinde som miitalaalara vesile sayilsa da, Seyh Edebali’nin sulbiin-
den akan hikmet pinari, lilelerini Selimi bukleler halinde sekillen-
diriyordu.

Iran Seferi, Tebriz’e varincaya kadar, art arda kabaran hafakan-
larin ve asabl medd i cezirlerin; oklarini Misir’a ¢evirdiginde de
hasad edilen milli mukadderat mahstliiniin depolara, silolara tev-
di edildigi bir askeri harekat olmustu. Misir yolunda, bilhassa Ha-
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dim Yasuf Sinan Pasa’nin, Maras ve Elbistan’dan baslayip Gazze,
Han-YGnus ve Ridaniyye basamaklarinda yildizlasan aziz hatirisi,
cenk ve cihad serencimina destdni tadlar ilave ediyordu. Sedid ve
hiddetli bilinen Yavuz Selim gozlerinden, Yasuf Sinan Pasa i¢in yas
akmasi, Paga’nin kiymeti kadar, Hiinkar ¢cesminin rikkatini de Cihan
aynasina tutuyordu.

Memlik bakiyesi hasilatin maddi kari, manevi hazzi yaninda
bahse degmeyecek hafiflikteydi. Bereketli Nil mecr3, vadi ve delta-
sinda; giinlimiiz atlasindaki Misir’a ilave olarak, Habesistan, Eritre,
Stdan, Kenya, Uganda ile Afrika’'nin Akdeniz sdhilinde hatir1 sa-
yilir bir sahil bélgesinin Al-i Osman tugrasina ram edilisi; Sultan
Selim-i Evvel’den baslayarak, “Osman-Ertugrul Nesli”’nin Mekke ve
Medine’ye “hddim” olmasina nazaran, acinacak bir mana fakirligi
gosteriyordu. “Hddimii’l-Haremeyni’s-Serefeyn” unvanini, diger biitlin
sifat ve riitbelerinden iistiin tutan bu bakisda, cihadin en biiyligiine
yonelen bir safiyet ve tevazu otag kurmustur. “Selim” markali cenk
nev’ilerinden biri ve belki de en miihimi, bu Islami renkleri koyu-
lasmis Mekke ve Medine kapiciligr cehdidir. Son nefesini vermek
tizereyken, nedimi Hasan Can’in: “Simdi Alldh’la olmak zamdmdir”
demesine icerleyen hilsiz ve bitkin Yavuz’un, hikani lisinindan
sadir olan: “Sen, bizi simdiye kadar kiminle bilirdin?” cevabi, hep bu
“Mekke-Medine” hademeliginden miilhemdir.

Biitiin bu sayilan &zelliklerinden dolayi, Sultan Selim-i Evvel’in
merkezinde oldugu vak’a ve vakidlar1 yazmak, kalemin harci degil-
dir. Tamaminda kili¢ ve diger silahlarin sesi ve himmeti bulunan bu
devri, ancak kili¢ hiiviyetinde bir kalem kagida aktarabilir. Yavuz
Sultan Selim’i hakkiyla anlatacak “hdme”nin “seyf-i mesliil” kilinmas,
tarihi bir mecbtriyettir. O miistesna devri, kilictan nisaneler tasi-
mayan bir kalemle anlatmak, muhal 6tesidir.

Nef’? merhimun bir muharebe tasvirinde:

“Evc-i hevdda sit-i gekd-¢dk-1 tigden
Avdz- ra’d ii sdikd reh-giim-kiindn olur”

(Havanin nihayetsiz boslugunda, kiliglarin birbirine ¢arpmalarindan
hasil olan giimbiirtiiden, gokteki simsek ve yildirim yolunu sasirir.) diye
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nazma tasidigl savlet sesleri, en ¢ok Sultan Selim-i Evvel’in “devr-i
fiifith”una yakismaktadir.

Fuzili, bir gazelini su beyit ile bitiriyor:

“Ey Fuzilli 6ldiin efgdn itmediin rahmet sand
Rahm kildun halka efgdnunla zahmet virmediin”

(Ey Fuzali, rahmet sana. Oldiin, fakat inlemedin. Halka acidigin igin,
figaninla onlara zahmet vermedin.)

Fuztli haddehinesinde itini ile déviilmis bu s6z dizisinin, su-
yunun suyu bile olamayacak nesir karsiligi, aslindaki kor atesinden
cok uzaklarda duruyor. Burada, hazik kelime tabibi, “rahmet sand”
temennisini Oyle rendeliyor ve cilaliyor ki, ancak Fuzili kdbina ya-
kisir. Bu iki kelime, hem “Allah rahmet eylesin” niyazi; hem de “dferin,
bravo sana” yiiceltisi manalarina, tevriye edilmistir. Olenin ardin-
dan “rahmet” dilenmesi ne kadar tabii ve rutin bir mii’'min tavri ise,
maksadina uygun bir fiilin failine, uzun 6miir dilemek maksaduyla,
“sabds sunmak” tarzinda, “rahmet” niydz etmek, bilhassa Fuz@li’nin
konustugu Tiirk sivesinde sik rastlanan bir miikdleme seklidir. Bu
ikinci manalandiris1 dikkate aldigimizda, bahsedilen 6liimiin me-
cazi seviyede kaldigini anlariz. Olme derecesindeki agir ceza ve eza-
lara katlanan Fuzili, etrafina hi¢ rahatsizlik vermemistir. Bu ylizden
de, aferini hak etmistir.

Biiyiik san’atkarin, kendine rahmet dilemesi ve halka rahm eyle-
mesi, fahriye ile tevazuu ayni bardaga hiinerle bosaltan, miithis bir
ayna tutma sahnesidir. Aynay tutan da, aynaya akseden de, bu aksi
farkeden de, Fuztli’nin yiiksek frekansli san’at piriltisidir.

Fuzili’nin, “rahmet” ile “rahm kilma” yakalayis ve kesiflerinden
kinaye, Sultan Selim-i Evvel vuk@atini hakkiyla yazabilmis kilig-
timsal kalemin sahibi, arkasindan hayir dudlarla anilacaginin sud-
rundadir. Yine Fuz@li’nin kilavuzlugunda, bdylesi asilmaz bir ma-
nidy1 “rahmet”e vesile bir muvaffakiyet sahnesinde tamamlamak,
dui ile birlikte “dferin”i de hak etmistir.

Miisliiman Tiirk’tin dilinde, yufka misali acilip incelen “rahmet”
tabiri, 6teki mii’'min lisanlarinda rastlanmayan bir mand zenginli-
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A

gine kavusmustur. Alldh’in “Rahmdn” ve “Rahim” sifatlariyla tecelli
edis hikmetini, en yiice merdiven basamaklarinda idrak etme serefi,
Miisliiman Tiirk’e nasib olmustur da diyebiliriz. Yagmura “rahmet”
diyen Tiirkge, bu bereket yiiklii kelimeyi, yerine gore, beddua kalibi-
na sokmay1 da bilmistir. Kétiiliik yarisinda, bir bagka kotiiyii gegme
fiilini “rahmet okutmak” seklinde s6z hazinesine dihil eden Tiirk in-
sani, Allah’in “Rahman”iyetinin, en kéti bilinenleri bile kusattiginin
farkindadir.

Tiirk dilinin zaferlerinden bir baska “rahmet” kullanilisi, Diinya
mesaisiyle kazanilan sevap karnesine yazilmis hal ve gidis notunda
g6z kamastiriyor. Cemiyetin ortak kabtliine mazhar olmus imreni-
lecek isler, bunu yapanin siciline, daha yasiyorken, “anana, babana
rahmet!” niyaziyla kaydedilir. Bu, ne giizel bir ameldir ve karsilig1 da
ne miistesna bir temennidir.

“Rahmetli” ve “Rahmetli olmak” deyislerinde; 6liiniin, 6limiin so-
guk durusu, birden kayboluverir. Morgdan mezarliga giden yolda,
Miisliiman Tiirk’iin hem 6liisiinii, hem de dirisini sarip sarmalayan
yumusak ve minis bir “rahmet” dokunusu vardir. Defnedilisinin ar-
dindan “merhiim” oluveren icimizden birileri, kazandiklar1 bu sifatla,
pek cok giinah ve ser kapisini kapatma firsatini yakaliyorlar. Oliiniin
arkasindan kotli konusmay: engelleyen en biiyiik yol isareti, yine
“rahmet”ten gelen “merhiim” sozii oluyor.

“Rahmet”in, derya enginliginde mana ve deyim zenginligi goster-
mesi; Sultan Selim Han-1 Evvel icin sarf edilmis ve bundan sonra da
edilecek “rahmet” niyazlarina, dileklerine, Miisliiman Tiirk milletinin
toplu kabtliine erisecek her tiirlii medh @ senisina da istikAmet ok-
lar1 géndermektedir. “Merhiim ve magfiir Yavuz Sultan Selim Hdan”1n,
her adim ve an1 “rahmet”e miistagrak icraatin1 anlatmayi, kendi 6l¢ii-
lerinde basarmis bir miellif; haddi olmayarak, bahsedilen “rahmet”
saganagindan hatir1 sayilir bir pay alacaginin sutirundadir. Fahriye-
nin “rahmet”e muntazir olani, tevazu libasini iistlinden atamiyor.

“Selimndme”, Tarih agirlikli bir edebi mahsal nev’idir. Daha Yavuz
Sultan Selim’in saltanat yillarindan baslayarak, bol mellifli bir yazi
gelenegi haline gelmistir. Sultan Ikinci Selim devrini anlatan birkag
Sellmname varsa da, esas Sellmname mesaisi, Sultan Birinci Selim
Han i¢in harcanmistir. Arada Arapga ve Farsca Selimnameler yazil-
masina ragmen, ezici ogunlugu Tiirkce kaleme alinmistir. Baslangi-
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cindan, kendi yasadig1 devre kadar Osmanli tarthi yazan pek tanin-
mis bazi tarihgiler, eserlerinin Yavuz Sultan Selim’e ait kismini ayr1
bir cild, hatta kitap olarak tanzim ile adin1 “Selimname” koymuslardr.

Sultan Birinci Selim’in saltanat yillarinda, bilhassa Sah Ismail’e
kars1 vyiiriitiilen miicadelenin propaganda basamaginda miihim
roller iistlenen Idris-i Bidlisi, bizzat PAdisah’in emir ve arzGsu ile
“Selimsahname” adinda Farsca bir eser viicida getirmistir. Sultan
Selim-i Evvel’in dogumundan baslayarak 1518 yilina, yani Misir Se-
feri’nin sonuna kadar yasanan gelismeleri, Sultan Selim’i merkez
kabtl ederek anlatan bu kitap, maalesef yarim kalmus, Idris, 1520
yilinda Istanbul’da vefit etmistir. Oliimiiniin, Sultan Selim’den
once mi, sonra mi1 oldugunu bilmiyoruz. Kaantni Sultan Siileyman,
babasinin hatirdsina hiirmeten, yarim kalan bu eserin bitirilmesini
cok istemis, bunun iizerine Idris-i Bidlisi’nin oglu Ebu’l-Fazl Meh-
med Efendi, “Selimsdhndme”nin eksiklerini tamamlamistir.

Idris’in hemsehrilerinden Siikri-i Bidlisi de, Sultan Selim-i Ev-
vel’in iran ve Misir seferlerinde bulunmus bir canl1 sahit sifatiyla,
Tiirk¢e ve manzm bir Selimname yazmustir. Stikri’yi bu ¢alismaya
tesvik eden Dulgadirli Sehsuvaroglu Ali Bey (Pasa), Sultan Selim
Han’in saltanat yillarinda oldugu gibi, Kaantni devrinin baslangig
glinlerine de damga vuran siyasi bir sahsiyete sahiptir. Siikri, eseri-
ni Yavuz hayatta iken bitirememis, bilahare Kaantini Sultan Siiley-
man’a takdim etmistir. Gelibolulu Mustafa Ali’nin “Kiinhii’l-Ahbar”1
ile Hoca Sa’deddin Efendi’nin “Tdcii’t-Tevdrih”inde, Siikri’nin Selim-
namesi, birinci elden kaynak mudmelesi gérerek degerlendirilmis-
tir. Hoca Sa’deddin Efendi’ye, ayrica bir Selimndme yazma ilhdmini
veren, bu manzime olmalidir.

Ali bin Muhammed el-Lahmi el-Magribi’nin kaleme aldig1 “Diir-
rii’l-Mesan Fi Sireti’l- Muzaffer Selim Han”, Endiiliis diyarindan, Isbil-
ye (Sevilla)’den gelmis miiellifinin, Sultan Selim-i Evvel hakkindaki
tesbitlerini aktarmas1 bakimindan kayda deger goriinen bir baska
Selimname’dir. 1517’de temize gekilen bu eser, 1520’ye kadarki ge-
lismeleri i¢ine alamamuistir. Magribi’nin, bilhassa riiyalardan hare-
ket ederek hadiselere bakmasi, kitabr ilgi ¢ekici hile getirmektedir.
Yavuz Sultan Selim’i, her yiizyilin basinda gelecegi bildirilen mii-
ceddidlerden biri olarak géren Magribi, Osmanli Padisahi’nin elde
ettigi askeri ve siyasi zaferlerin arkasinda bdyle bir miiceddid kuv-
veti bulundugunu ifide eder.
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Yavuz'un Misir Seferi’ne katilan kalem sahiplerinden Kebir bin
Uveys Kadizade’'nin yazdig1 Farsca “Gazavdt-1 Sultan Selim”, anilan
seferin birinci elden kaynaklari arasinda, miistesna bir yere sahiptir.

Selim-i Evvel’in Iran Seferi'nde bulunan Muhyi de, goriip yasa-
diklarin1 “Selimndame” adini verdigi eserinde nakletmistir. Muhyi,
Caldiran Muharebesi’'nde hayatini kaybeden askerler i¢in, Yavuz
Sultan Selim’in yaptirdig1 bir abideden s6z ediyor ki, Canakkale
Cephesi'ndeki Sehidler Abidesi basta olmak iizere, giiniimiizdeki
sehidliklere benzer bir mimari faaliyettir. O devre gore, hayli farkli
ve orijinal olan bu bilgi disinda, Muhyi, Istanbul’a getirilip iskan
edilen Tebrizliler hakkinda da, son derece sira dis1 haberler iletiyor.

Sirazli Molla Muhammed, Kaaniini devrini idrak eden iran men-

Ansy

se’li bir miielliftir. Siir vadisinde “Eddi” mahlasiyla taninan Molla
Muhammed, “Sdhndme-i Selim Hani” adinda bir Selimname yazmis-
tir. fran Seferi’nin miihim kaynaklarindan biri, Molla Muhammed’in
bu eseridir.

1509 yilinda Istanbul’da meydana gelen ve “Kiydmet-i Sugrd” de-
nilen depremle baslayip Sultan Selim’in ciilisuna kadar gegen hadi-
seleri anlatan bir Selimname de, Kiligcizade Ishak Celebi tarafindan
yazilmistir. Sehzdde Ahmed’in 6ldiriilmesi ile biten bu eserde, Ya-
vuz’un seferleri yer almamistir. Fakat Kalkandelenli Sticidi Celebi,
Ishak Celebi’nin mesaisini tamamlayarak, eseri diger Selimname-
lerin zaman genisligine ulastirmistir. SiicGdi Celebi’nin, &zellikle
Caldiran Muharebesi’'nin 6ncesinde ve sonrasinda kayda gecirdigi
bilgiler, kendinden sonraki tarth kitaplarina kaynak olmustur.

Trabzon’da, Sultan Selim’in sehzadeligi sirasinda, onun maiyet
kadrosu i¢inde bulunan, Misir Seferi’nde de Padisdh’in sir katibi
olan Kesfi Mehmed Celebi, ¢ok ¢ok yakindan gordiigii Yavuz Selim
portresini kdgida aktarmis ve “Bag-i Firdevs-i Guzat” adini vererek
kitap haline getirmisti. “Ravza-i Ehl-i Cihdd” da denilen bu kismen
manzim eserin, halka mal olmus adi1 “Tarih-i Sultan Selim Han” idi.

Selimnameler icinde, dili Dede Korkud lisinindan lezzetler
taslyan bir eser var ki, miellifi, Kaantni Sultan Siileyman zama-
ninda yasadig1 tahmin edilen Sa’di bin Abdi’l-Miitedl’dir. Tasidi-
g1 isimden, miihtedi bir Osmanli vatandasi oldugu anlasilan Sa’di,
1511’de, Sultan Ikinci Bayezid’in sehzadeleri arasinda gikan saltanat
miicddelesi ile basladig1 ¢calismasini, Kaan@ini saltanatinin ilk giin-
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lerine kadar getirir. Sa’di bin Abdii’l-Miitedl, eserinde dyet ve hadis
aktarmalarini Arapga asillari ile verirken, “nazm” ara basliklariyla
koydugu manztmeleri ekseriyetle Tiirkce, bazen de Farsca kaleme
alir. Miiellifin, ihtida etmezden 6nceki milliyetini ve de konustugu
dili bilmiyoruz, ama Tiirk¢e, Arapca ve Farscaya fevkalade hakim
oldugu, Selimnane’sinin her satirindan anlasiliyor. Bilhassa Tiirkce
anlatis sadeligi ve destan diline yatkinligi, onun etimolojik yénden
de incelenmesini zar(ri kiliyor. Kisacasi, Selimname bahgesinin has
giillerinden biri, Sa’di bin Abdii’l-Miiteal.

Kaantini Sultan Siileyman devrinin 6nemli devlet ricalinden
Nisanci Celdlzade Mustafa Celebi, ayn: zamanda {islap sahibi bir
kalem ehlidir. 1534 yilindaki “Irakeyn Seferi”nde Nisanci nasbedilen
Mustafa Celebi, Fuzidli'nin meshtr “Sikdyetndme”sini gonderdi-
gi Divan-1 Himay(n dyesi, yani bakandir. Bundan sonraki Sefer-i
HiimayGnlarin ezici ¢ogunluguna, KaanGni’nin maiyetinde kati-
lan Celebi, en son Sigetvar Muhisarasi’'nda bulunmus, Padisdh’in
Hakk’a yiirtidigti dakikalara sahit olmustu. Kaantni’den bir yil
sonra 1567’de vefat eden Celalzade Mustafa Celebi, Selimname ya-
zicilart arasina da katilmis, “Medsir-i Selim Hani” adiyla bir eser yaz-
mustir. Sultan Selim-i Evvel’in Trabzon Valiligi giinlerini anlatarak
baglayan “Medsir-i Selim Hani”, dzellikle Iran Seferi hakkinda degerli
bilgiler vermektedir. “Medsir” kelimesinin Arapca kokii “eser”dir ve
“nigdn, iz, yadigar” gibi manalara gelmektedir.

Yavuz Sultan Selim’in, Istanbul’da, kendi adiyla anilan kiilliyenin
icinde bulunan tiirbesinde, sandukasinin {istiinde ¢camurlu bir kaf-
tan ortiiliidiir. Bu kaftanin, artik bir milli hikaye hiline gelen hasle-
ti, Misir Seferi’nin en meshir sahnelerinden birinde kazanilmuistur.
Ridaniyye Zaferi’nden sonraki Istanbul’a déniis giinlerinde, Sultan
Selim, kalabalik maiyetiyle ve at iistiinde yiiriirken, ¢amurlu bir ze-
minden gegiliyormus. Kaafilede bulunanlardan Anadolu Kazaskeri
Kemalpasazide (ibn Kemal), bir ara atina hikim olamamis ve hay-
vanin ayagindan sigrayan ¢amurlar, PAdisdh’in kaftanina yapismis.
Hiddeti, siddeti ve asabi tavirlariyla taninan Yavuz Selim Han’in,
bu miinasebetsizlige 6fkelenecegini bilen maiyet erkdni ve en ¢ok
da Kemalpasazade, ortaya dokiilecek Hiinkar savletini, titreyisler
icinde beklemekteyken, herkesi sasirtan bir siirpriz tebesstimiiyle
basini Anadolu Kazaskeri'ne dogru ceviren Sultan Selim-i Evvel:
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“Tasalanmayimz. Sizin gibi bir dlimin atimin ayagindan sicrayan ¢amur,
bizim kaftammuza siistiir, ziynettir. Bu kaftami, bu hdliyle saklayacagim”
demis. Dedigi gibi, bu ¢camurlu kaftani yikatmayan, temizletmeyen
Yavuz Sultan Selim, Istanbul’a déndiikten sonra da, hizmetine ba-
kan yardimcilarina, kendisi 6ldiikten sonra sandukasinin iistiine or-
tilmesini vasiyet etmis. Cok yakin zamana kadar Sultan Selim Han-
1 Evvel’in sandukasi iizerinde bulunan bu kaftan, 2014 yili Hazi-
raninda ziyarete gittigimizde, yerinde yoktu. Tiirbedeki memrlar,
yipranan kaftanin tamir edilmek {izere ilgili atdlyeye gonderildigini
soylemislerdi.

Fatih devri devlet ricalinden ve bir ara Sehzade Bayezid’e lalalik
da yapan Kemal Pasa’nin torunu oldugu icin Kemalpasazade veya
Ibn Kemal diye anilan Ahmed Semseddin Efendi, ilmiyye mesle-
ginde en yiliksek makiama, seyhiilislamliga kadar c¢ikan biiyiik bir
ilim adamidir. 1469 yilinda Edirne, Tokat veyd Amasya’da dogdugu
rivayet edilen Kemalpasazade, dini ilimlerdeki otoritesine, tarih ya-
ziciligini da ilave etmis, “Defter” adini verdigi 10 bolimde, Kaandni
dahil 10 Osmanl padisahinin devirlerini anlatmistir. Bu defterler-
den dokuzuncusu Sultan Birinci Selim devrine tahsis edilmistir ve
“Selimndme” adiyla da s6hrete kavusmustur. Haliyle, eserin onuncu
defteri Kaantini Sultan Siileyman devrine dittir. Bu defter de, “Mo-
hagndme” diye taninmistur.

Kemalpasazade’nin Selimname’si, biiyiik ihtimalle daha ken-
disi hayatta iken, esas eserin dokuzuncu defteri olmanin disinda,
miistakil bir kitap mudmelesi goérmiistiir. Bu, yiiksek alakanin bir
neticesi olmak {iizere, Selimname’yi, dokuzuncu defter hilinden
sonra, ilavelerle genisleterek yeniden kaleme alan Kemalpasazade,
bu stretle, “Tevdrih-i Al-i Osman” adini verdigi 10 defterlik eserinde-
ki dokuzuncu defterden bir hayli farkls, ayr1 bir esere imza atmustir.
Kemalpasazade’'nin Selimname’si de, diger benzerleri gibi, Sultan
ikinci Bayezid’in sehzadeleri arasindaki saltanat miicadelesi ile bas-
lar. Kaan@ni’nin tahta ¢ikisina kadarki gelismeleri anlatan Kemalpa-
sazade, 6zellikle Sah Ismail’in Anadolu’da giristigi mezheb propa-
gandas1 hakkinda, 6teki Selimnamelerde bulunmayan bilgiler verir.

Sultan Ikinci Bayezid devrinin 6nde gelen sadr-1 4zamlarindan
Hersekzdde Ahmed Pasa, Yavuz Sultan Selim tarafindan da 8 Eyldl
1515 (29 Receb 921)- 26 Nisan 1516 (23 Rebiiilevvel 922) tarihleri
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arasinda basvezirlige getirilmis, tecriibeli bir devlet adamu idi. Sul-
tan Selim’in Misir Seferi esndsinda Bursa Muhafizi olarak birakilan
Ahmed Pasa, seferin zaferle neticelenmesi tizerine Padisah tarafin-
dan Misir’a ¢agrilmisti. Hersekzdde Ahmed Pasa, Misir doniisiin-
de, 21 Temmuz 1517 (2 Receb 923) Sali giinii, Kahramanmaras
yakinlarinda vefat etti. Pasa’nin oglu Ali Bey, babasinin hatirasina,
Misir’da sancak beyligine nasbedilmisti. Ali Bey, eli kalem tutan
bir miinevver kisi idi ve Misir Seferi hakkinda duyup goérdiikleri-
ni “Tarih-i Feth-i Misir” adiyla bir kitapda topladi. Selimnime ¢igir1
icinde sayilmasini hak edecek pek ¢ok Sultan Selim motifi tasiyan
bu eser, Iran Seferi’ni Misir Seferi’'ne baglayan gelismeleri ve bu ara-
da Dulgadirogullar1 hadisesini de anlatir. Dulgadiroglu Alatiddevle
Bozkurd Bey’in, iran Seferi 6ncesinde ve sonrasinda ortaya koydugu
siyaset, kendisiyle beraber beyliginin de sonunu getirecektir.

Tiirk tarih yaziciliginin kilometre taglarindan bir baska seyhiilis-
lam da Hoca Sa’deddin Efendi’dir. Yavuz Sultan Selim’in iran Sefe-
ri’nin Tebriz ayaginda, gilibiyet ve zafer ganimetlerinin en manalisi
olarak Hiinkar hissesine dahil olan ulema ve arifan arasinda Hasan
Can da vardi. Hasan Can’in babas1t Mehmed Efendi’nin hafizlikta ve
Kur’an tilavetindeki sohreti, Safevi sinirlarin asarak Osmanli Miil-
ki’'ne kadar ulasmisti. Sultan Selim Hian, Caldiran ertesinde Teb-
riz’e girdiginde, sehrin 6nde gelenlerini huzirunda toplayip, onlara
Mehmed Efendi’yi sormus, hayatta ve afiyette oldugunu 6grenince
de, onu Istanbul’a gétiirecegi fazillar listesine dahil etmisti.

Mehmed Efendi, Yavuz Sultan Selim’in maiyetinde istanbul’a
dogru yola cikarken, yanina oglu Hasan Céan’t da almis, bu vesile
ile Hasan’daki irfin ve sohbet cevheri, biiylik Cihdngir’in malimu
olmustu. Daha Iran’dan déniis yolculugu baslamadan, Osmanli
Sultdni’'nin muséahib kadrosuna terfi eden Hasan Can, kisa zaman-
da Yavuz'un “Nedim-i Has”1 olmus, bagka sahislarla yapilan Halvet-i
Hiimay(nlar disinda, ddima Padisah’in yakininda bulunmustur. Bu
yakinlik, Yavuz Sultan Selim’in son nefesini verdigi ana kadar siir-
mistiir. 1567 yilinda Bursa’da vefét etmistir. Hasan Can’in ogulla-
rindan Sa’deddin Efendi, Sultan Ikinci Selim’in saltanatinda, Mani-
sa Sancagi’'nda bulunan Sehzade Murad (Sultan Ugiincii Murad)’a
hoca tayin edilmis, 1574’de Ikinci Selim Oliip Sehzade Murad tah-
ta cikinca “Hdce-i Sultani” unvanini almustir. Sultan Uciincii Meh-
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med’in de hocasi olmay1 basaran Sa’deddin Efendi, 1596’daki Ha-
¢ova Muhirebesi’'nde Padisih’a verdigi moral takviyesi ile zaferin
temininde biiyiik rol oynamis ve bilahare de seyhiilislamlik maka-
mina getirilmistir. Osmanli devlet 1stildhatinda, hem héce-i sulténi,
hem de seyhiilislam olanlara iki miihim makami sahsinda birlestir-
digi icin “Camiii’r-riydseteyn” denmistir. Hoca Sa’deddin Efendi, bu
stiretle bu unvanin da sahibi olmustur.

Islami ilimlerin yaninda tarihe de merakli olan Hoca Sa’deddin
Efendi, “Tdcii’t-Tevarih” adli hacimli ve kiymetli Osmanl tarihi di-
sinda, babasindan dinlediklerini degerlendirerek, Sultan Selim-i Ev-
vel’i ve seferlerini anlattig1 bir de “Selimndme” kaleme almistir. Ha-
san Can, Yavuz Sultan Selim’in ¢ok yakininda bulundugu ve husisi
sohbetlerine istirak ettigi i¢in, ogluna anlattiklari, dolayisiyla da og-
lunun yazdiklar1 pek miithimdir. 1862 yilinda basilan matbt Tacii’t-
Tevarih’in ikinci cildinin sonuna, “Selimndme” de ilave edilmisti.

Sultan Selim-i Evvel hakkinda yazilan miihim eserlerden biri
de Namik Kemal’e dittir. Onun “Evrdk-1 Perisan” isimli kitab1 Sela-
hadddin-i Eyytabi, Fatih Sultan Mehmed ve Yavuz Sultan Selim’in,
san’akdrane bir iislibla anlatildig boliimleri icine alir. Ad1 “Selim-
ndme” olmamasina ragmen, bu gelenegin biitiin 6zelliklerini —hatta
fazlasiyla— tasiyan Evrak-1 Perisdn’in Yavuz Selim boéliimii, bu vadi-
nin yildizlar arasindadir.

Teknolojinin hayatimiza bugiinkii gibi girmedigi dénemlerde,
kiraathanelerde, adlarina yarasir bicimde okuma fiili ifd ediliyordu.
Buralarda okunanlar arasinda “gazavdtndme, gazdndme” veya “ma-
gdzi” denilen kahramanlik hikayeleri bas kosede yer alirdi. Sohbeti
ve telaffuzu tatl bir glingérmiis hikdyeci, ¢cogu kere irticilen, bazen
de elindeki metinden okuyarak, kiraathanedeki kalabalik dinleyici
kitlesini, tayy-1 zaman ile gazalarin coskun heyecan seline aktarir-
di. Rahmetli Mehmet Kaplan’in, Erzurum kiraathdnelerinin birinde
dinleyerek Tiirkoloji dlemine tanittig1 Beh¢et Mahir, gazavatname
okuyucularinin son temsilcilerindendi. Onun anlatip da Kaplan ve
ekibinin kaydettigi Koéroglu hikayesi, basta dil ozellikleri olmak
tizere, bir milleti topyekin ifdde edecek kudrette goriiniiyordu.
Mehmet Kaplan’dan sonra, yolu Erzurum’dan gegen veya gegmeyen
daha nice arastirict, Behget Mahir’in 6niinde 6z dilimizi “giig” etti.
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Yavuz Sultan Selim, Islami dlgiiler iginde “gazd”ya adanmis bir
omriin sahibi olmustur. Onu ve yaptiklarini anlatan tarih, hikaye ve
destanlar, kiraathdnelerde okunan gazavatnimelere dahil edilecek
milli ve maseri vasiflar1 hakkiyla haizdir. Dinleyenleri clisa getirecek
ve “gilsederken” dudaklardan dokiilecek “rahmet” niyazlarina vesile
olacak bir “Selimndme”, miellifine saddet bahsedecektir. Bu mi’min
duélariyla tecelli edecegine inanilan ilahi rahmet; gaza erlerine, oku-
yana, yazana ve dinleyenlere yetecek miktdrda genis ve kusaticidir.



